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T Mitente {Ragione scciale, citta, stato}
Expaditeur (nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unteriegt trotz einer

2 Daastinatario {Ragione socigle, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungan des Ubareinkommens dber den
Beforderungsverirag im Internationalen

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

intemational de rmarchandises

par route (CMR) StraBengOterverkehrs {CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, titth, stato)

Transporieur (nom.adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previstc per la consegna della merca

17 Tmspmw (Ragione %ur:iqle. citta, stato)

Dawnate 03.06.2020

5 Document; aliegati

Documents annexés
Delivery note:4040571-4040572-4040573-4040574-
4040575-4040576-4040577-4040578-4040579-7220079-
7220080-7220082-7220083

18 Riservee‘ossemzjonideltmsporlam'e

Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise _Tranaporte(rs. ifs {nom, adresss. pays)
P .
OrtiLisu IDEM o
Land/P;
ays 57"?.@:1("w—«.:—.‘-t
4 Luogo e data della presa in carico delia merce Moo o
Lisu et date de |a priss en charge de la marchandise R AR TR VIO
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays ITALY

Réserves et ob1servalions ¥es transporeurs

6 Contrassagni e numert 7 Numero dei colli 8 Imballaggio

8 Descrizions

comp DC4 11 Pesc lordo kg. 12Volumern3
J0STISLISR 3 carton boxes 18 pes Poids brut.kg Cubage m3
319359335R 1 carton box 50 pcs
320407630R 1 carton box 20 pcs
s20108T827 9 carton boxes 1080 pecs
305731189R 7 carton boxes 28 pes
305TH606R 4 canton boxes 24 pes
MAM
310320748R 6 suropaliet 12080 384 pcs
310321488R 4 paliet 60°20 32pes TOT. 4000kg
310321488R 1 ssropaliet 120°80 64 pcs
Comp DWS
4226329R 1 europaliet 120*80 108 pcs
310321348R 1 pallet 8080 18 pca
8201594976 1 carton box 50 pes
3059T8821R 1 carton box 20 pes
UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lattre (ADR)
Absender Wahru Empfa
1 3 Istruzioni del mitterte 1 9 Iu Zahlen vom: L expéditeur an:.g Le Desﬁngn:mim
Instructions de | expediteur { formalkités ot autres) A payer pac:
Frachi
Prit che tranaport
P161213601 Ermalligurg
Réductions -
Zsischensumme
Solda
Zuschisge
Suppiémenta
NebangebOhren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahiende Gesamt-
summe/ Totslh paryer
14 Rockerstattung s Remboursement
1 5 Frach G isung/ P iption 4" affranchi ent 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
| Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilato a /Etabilis 4 MODUGNO am/e 03.06.2020 24 verce ficevuta Data
LA Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEICIGLAMINL 4 [$3  WBP360 am
1-70026 MODUGNO - BARI
\ ' {Firma & timbro de| destinataric}
(Signature et timbre du destinataire)
(Firma ¢ timbro del mitiante) (Firma » timbro del tras) tore)
(Signature et timbre de L &xpediteur) (Signature st imbre du trans| r)
B — = - — - ——
25 bran zur Ermitiung der E ung m ‘ I I o ngeo aletten-Absender — Expéditeur des palettes \\ Paletten — Emptanger ~ Destinataire des palettes
von bis \J km | Art Anzahl _{ Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
- Euro-
Palette palette
Gittarbox- Gitterbox-
Falatte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des FrachifDhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutziast in kg Bestitigung des Empfiingers Bestétigung des Fahrers
Targa
moftrice
Targa
rimorchio




